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V ettd oli satanut yotd paivid viikon ajan, kun niitty-
aukealle avautui valtavana ammottava kuoppa.
Maa sortui keskelld yotd kun kaikki olivat nukkumassa.
Kaikki paitsi Herbert. Hin kieriskeli singyssi unta saa-
matta. Hin ei tajunnut, mikd kumma hinti valvotti.
Huoneessa ei ollut sen paremmin liian kuuma kuin
litan kylmikain. Talossakin oli aivan hiljaista. Ulkoa
kuului vain sateen ropinaa, mutta siitd hin piti.

Herbert potkaisi peiton yltddn ja hiipi ulos huo-
neestaan. Lattia narisi jalkojen alla. Hin pysihtyi ja jii
kuuntelemaan, mutta hinen isoveljensi Fabianin huo-
neesta ei kuulunut pihaustakaan. Herbert melkeinpi
pettyi. Hin huokaisi vaisusti ja raapi padtain. Oli toi-
saalta hyvikin, ettd Fabian nukkui. Herbert tiesi, mitd
isoveli olisi sanonut, jos timi olisi huomannut hinen
olevan hereilli.



— Sinun on paras vain lakata miettimidstd, mikset
pysty nukahtamaan. Lue vaikka kirjaa tai tee jotain
muuta. Valvominen ei ole vaarallista. Vaikeiden asioiden
vatvominen on kuitenkin parempi jittdd paivisaikaan.

Se oli helpommin sanottu kuin tehty. Etenkin jos
oli paljon asioita vatvottavana. Herbert murehti ennen
muuta isoisin puolesta. Viime syksyni ukin vointi oli
huonontunut. Hin oli sairastunut keuhkokuumeeseen
ja pddtynyt sairaalaan. Sen jilkeen hin oli saanut aivo-
verenvuodon. Taas. Aivan niin kuin muutama vuosi
sitten. Talld kertaa isoisi ei ollut paissyt kotiin yhtd
nopeasti. Hinen oli pakko opetella kivelemidin uudes-
taan. Lisaksi hdnen piti oppia puhumaan selkeimmin.
Paljon selkeimmin. Than alussa, heti isoisin sairastut-
tua, Herbertin oli ollut todella vaikea ymmirtidd, mitd
hin yritti sanoa.

Viime viikkojen aikana ukin vointi oli kuitenkin
kohentunut huomattavasti. Niinkin paljon ettd hin
saisi palata pian kotiin. Ja se huolestutti Herbertii.
Oli tietenkin mahtavaa, ettd ukki tulisi takaisin, mutta
miten kaikki sitten sujuisi? Isoisd oli aiempaa hope-
réompi, ja hdnen kivelynsi oli vield huteraa.

Herbertin mieltid vaivasi toinenkin asia. Isoisd
tulisi kotiin padsidisen jilkeen. Fabian ei kuitenkaan
halunnut tehdd mitdin erityistd viikon paistd alkavan

paisidisloman aikana. Isoveli olisi itse silloin toissd, ja



hintd alkoi drsyttdd heti kun Herbert vain mainitsikin
lomastaan.

Herbert kivi vessassa ja hiipi sitten takaisin huo-
neeseensa. Hin kompi sinkyyn ja veti peiton ylleen.
Hin makasi pitkddn kattoon tuijottaen. Seinin takaa
kuului Fabianin yskiisy. Herbertistd oli mukava tietd,
ettd isoveli oli talossa. Ukki saisi oman huoneensa jil-
leen kiytt6onsi, kun hin tulisi kotiin. Fabianin pitiisi
sitten siirtya vierashuoneeseen.

Herbert haukotteli.

Hin oli tietysti iloinen, ettd Fabian oli pitimissd
hinestd huolta. Olisi kamalaa, jos elima olisi samanlaista
kuin ennen. Ennen kuin Herbert oli saanut tietis, ettd
hinelli oli veli. Ennen kuin Fabian oli muuttanut Eldsa-
laan. Silloin kunnan virkailijat olivat halunneet lihettdd
Herbertin sijaisperheeseen. Than vain siksi, ettei isoisd
ollut pystynyt huolehtimaan hinesti riittdvin hyvin.

Herbert painoi silmit hitaasti kiinni. Hin ei saisi
takuulla unta lainkaan.

Se oli varmaa.

Siiti ei ollut —

Akkii hin kuuli pamauksen.

Pam.

Tai pamaus ei ehki ollut oikea sana. Kuulosti
pikemminkin siltd kuin iso ilmapallo olisi puhjennut.

Aini oli ollut vaimea ja kumea.



Herbert nousi vilittdmisti istualleen. Hin oli taas
tdysin hereilla.

Miti oli tapahtunut?

Hinen sydimensd pamppaili.

— Fabian?

Talossa oli kuitenkin hiljaista. Fabian ei tuntunut
herinneen.

Herbert istui singyssddn kuin kivettyneeni. Pikku-
hiljaa syddmen lydnnit tasaantuivat. Miki hinen kuu-
lemansa 4ini oli oikein ollut?

Uteliaisuus vei lopulta voiton. Hin meni ikkunaan
ja veti rullaverhon ylos. Ulkolampun kajo valaisi ta-
lon takapihaa. Herbert ei nihnyt pihalla mitdin eri-
tyista.

Hin veti verhon alas ja sintisi keittioon. Keittion
ikkunasta naki tielle. Hdn tahyili ulos pitkaidn. Tiella-
kddn ei ollut ihmisid, ei autoja, ei mitdin.

Olenko mini kaikista Eldsalan asukkaista ainoa,
joka on hereilld, Herbert ajatteli. Eiko kukaan muu
kuullut pamausta?

Tien toisella puolella oli ukin majatalo. Sielld asui
tilla hetkelli vain kolme vierasta. Herbert tutkaili
majataloa tarkoin. Kaikki ikkunat olivat pimeina.

Hin haukotteli jilleen.

Ja nyrpisti nendinsa.

Miki tailld oikein haisi?



Herbert ei tunnistanut oudon tuntuista hajua.
Vai... oliko se periisin roskakorista? Hin nuuhkaisi
ilmaa. Ei tosiaankaan. Siitd huolimatta Herbert avasi
tiskipdydidn kaapin. Roskis oli tyhji. Fabian oli vienyt
pussin ulos ennen nukkumaan menoa.

Herbert meni takaisin sinkyyn. Nyt hin oli tosissaan
visynyt. Hinen huoneessaan ei haissut yhtd pahalta
kuin keittiossi. Oikeastaan sielld ei haissut miltiin.

Herbert sulki silminsi.

Eldsala ei ollut samanlainen kuin muut kaupungjit.
Eldsala oli erityinen paikka. Sielld tapahtui asioita, joita
ei voinut tapahtua muualla. Kaikki oli alkanut viime
kesini riehuneesta zombikuumeesta. Siiti tosin tiesivit
vain Herbert ja muutama muu.

Enti jos jotain on taas tekeilld, Herbert ajatteli.
Enti jos Eldsalassa on jilleen kerran tapahtumaisillaan

jotain kamalaa?



un Herbert herisi, sade oli viimeinkin lakannut.

Hinen paras kaverinsa Sally soitti ja kysyi, haluai-
siko hin lihted tekemidin jotain hauskaa. Herbert oli
nukkunut aivan lifan vihin ja tuskin edes tajusi, mitd
Sally sanoi. Sitten han muisti, mitd yolla oli tapahtu-
nut, ja ponnahti ylos singystd. Puoli tuntia myShem-
min hin ja Sally kivelivit kohti niittyaukealla olevaa
tuulimyllya.

Oli kevit ja taivas oli pilvetdn. Sally kuunteli tarkoin,
kun Herbert kertoi mitd oli kuullut y6lld. Mutta mitd
pidemmalle Herbert tarinassaan pasi, sitd enemmin
hintd alkoi epiilyttdd koko juttu. Niin kuin Sallyakin.

— Siiniko kaikki? Sally kysyi. — Kuulit siis pamauk-
sen. Miti sitten tapahtui?

Herbert kohautti olkapiitdin.

— Fi oikeastaan muuta.
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Sally huokaisi.

— Ajattele, jos tuulimyllyn katosta on satanut sisddn,
hin sanoi. — Mehin emme ole kiyneet sielld kymme-
neen pdivaan.

Sally ei selvisti halunnut jutella Herbertin kuule-
masta pamauksesta.

Herbert katsoi aurinkoa silmit sirrilldan.

— Ei myllyn katto ole ennenkiin vuotanut.

Oli sunnuntai, eiki heilld ollut mitdin tekemista.
Tuulimylly oli heiddn lempipaikkansa. He olivat ihas-
tuneet myllyyn sen jilkeen, kun Sally oli 16ytinyt
ylikerran salahuoneeseen vievin luukun. Huone oli
heidin ikioma piilopaikkansa.

— Onko varma, ettd ukkisi tulee pian kotiin? Sally
kysyi.

Hin oli esittdnyt saman kysymyksen ainakin kym-
menen kertaa timin viikon aikana. Ikdin kuin hin
olisi olettanut, etti isoisi jiisi hoitokotiin koko loppu-
elimikseen.

Herbert potkaisi kirsimdttomina metsipolulla loju-
vaa kipya.

— Olen sanonut jo monta kertaa, ettd ukki tulee
paisidisen jilkeen, hin kivahti.

— Anteeksi nyt, ettd kysyin.

Herbert poti huonoa omaatuntoa siiti, ettd oli kuu-
lostanut niin nyreiltd. Hintd vain pelotti, ettd jotain
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voisi menni vikaan. Eiki pitinyt unohtaa sitikdin, etcd
Fabian olisi t6issd koko pddsidisloman.

Herbertilld ja isoisilld oli aina ollut tapana keksid
jotain kivaa tekemistd silloin kun koulusta oli lomaa.
Kerran he olivat matkustaneet Tukholmaan, kerran
taas Koopenhaminaan. Fabian kuitenkin suhtautui
asiaan toisella tavalla. Hin toimi ldikirinid Eldsalan
sairaalassa, ja hinestd tyonteko oli tirkeampia kuin
Herbertin péisidisloma.

Sitd paitsi Fabian halusi “valmistella talon”, niin
kuin hin asian ilmaisi. Herbert ei ollut ensin tajunnut,
miti hin tarkoitti.

— Taloa tdytyy muokata ukin tarpeiden mukaan,
Fabian oli selittanyt. — Meidin pitdd esimerkiksi pois-
taa kaikki kynnykset. Muuten ukki saattaa kompastua,
kun hin kivelee rollaattorinsa kanssa.

Herbertin vatsaa alkoi koskea, kun hin vain ajatteli-
kin asiaa. Hin ei pitdnyt siit4, ettd taloon tehtiin muu-
toksia. Pian kaikki kynnykset olisi poistettu. Herbert
mietti, miten pitkadn kestdisi, ennen kuin ne voitaisiin
laittaa takaisin paikalleen.

— Entd sind? hin kysyi Sallylta. — Ovatko teididn
vanhemmat padittineet, miti te teette paisidislomalla?

Sally huokaisi.

— Olemme vain kotona. Niin kuin sini ja Fabian-

kin. Supertylsai.
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Herbert katsoi Sallya. Tidma niytti surulliselta.

— Juostaanko kilpaa? hin ehdotti. — Sitten kun pdds-
tddn niitylle.

Sallyn ilme kirkastui. Hin oli ryhtynyt treenaamaan
juoksua ja oli nykydin melkein yhtd nopea kuin Her-
bert. Moni asia oli muuttunut viime aikoina.

— Okei, Sally sanoi.

He riensivit metsin poikki. Niitty hadmotti puiden
lomitse. Pian he tulisivat aukealle.

Samassa he haistoivat ilmassa leijuvan kammottavan
16yhkin.

Herbert pysihtyi niille sijoilleen. Hin jii nieleskele-
miin tyhjdd. Metsissd lemusi samalta kuin viime yoni
keittigssa.

— Haistatko tuon? Herbert kysyi.

Typeri kysymys. Sally oli kalpea ja niytti pahoin-
voivalta.

— Hyi olkoon! hin puuskahti.

— Pamauksen jilkeen haisi ihan samalta, Herbert sanoi.

Hin yritti selvittdd, mistd loyhki oli lahtdisin. Haju
oli kerrassaan hirvittavd. Nenaid melkein kirveli, kun
hin hengitti.

He kiiruhtivat ulos metsisti ja pysihtyivit niitty-
aukean reunalle.

Loyhka ei ollut hilvennyt ollenkaan. Se tuntui itse

asiassa entistd pahemmalta.
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— Valmiina? Sally sanoi ja asettui lihtoasentoon.

Haju ei ilmeisesti hdirinnyt handi. Sally todellakin
halusi juosta kilpaa tuulimyllylle.

Herbert ei hievahtanutkaan.

Miti oikein oli tapahtunut?

Hin ripytti silmidin monta kertaa. Hinen oli tiy-
tynyt nihdi vidrin.

— Sally, hin sanoi hiljaa. — Niityssd on jotakin vikaa.

Sally nousi empien seisomaan.

— Miten niin?

Sitten hin vaikeni.

Vihin matkan pidissd oli maahan ilmestynyt iso
kuoppa.

Tai kuoppa oli sinéinsi vidri sana.

Niytti melkein siltd kuin joku olisi kaivanut kes-
kelle niittyd pienen jirven, mutta unohtanut tdyttdd
sen vedelld.

He periintyivit hitaasti kuopan luota.

— En yhtdin ymmirri, Sally sanoi. — Mitd on tapah-
tunut?

Herbert vilkuili huolissaan puolelta toiselle. Entd
jos muualle piin niittyd oli syntynyt lisid samanlaisia
vaarallisia kuoppia?

— Mitd nyt tehdddn? Herbert kuiskasi.

— Meidin tiytyy hakea apua, Sally mutisi.
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Herbert nyokkisi. Avun hakeminen tuntui hyviltd
ajatukselta. Sally alkoi kuitenkin epiroida.

— Mitd nyt? Herbert sanoi. — Ei kai metsin ldpi
kiveleminen voi olla vaarallista? Mehin tulimme sielti.

Hin yritti kuulostaa mahdollisimman vakuutta-
valta.

— Kuka tdssd apua tarvitsee? Sally kysyi. — Tai siis. ...
eikd meidin pitdisi menni tarkistamaan tilanne? Sitten
tietiisimme, miti sanoa, kun kerromme tisti muille.

Sallyn sanoissa oli perii.

Herbert otti varovasti askeleen eteenpiin. Sitten
toisen. Sally seurasi hinen esimerkkidin. He tihen-
sivit vihitellen tahtiaan. Ilmassa leijuva lemu kutitti
nendid. Herbert nosti takkinsa kaulusta niin ettd se
peitti nendn ja suun. Pian ystidvykset seisoivat kuopan
reunalla ja katsoivat alas.

Herbert haukkoi henkedin.

Kuoppa oli syvi. Ja leved. Herbert ei kisittdnyt,
mihin kaikki multa oli kadonnut. Oliko se vain vajon-
nut maan sisddn? Vai kadonnut jotenkin muuten?

— Miti tuolla alhaalla on? Sally kysyi.

Herbert ihmetteli samaa. Kuopan pohjalla oli jon-
kinlainen rakennelma. Se muistutti kivestd tehtyd
muuria. Mutta miten kukaan olisi voinut rakentaa
muurin syville maan alle?

— Nikyyko sielld ketdan? Herbert kuiskasi.
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— En usko.

Samassa kuopan reunalta valahti pohjalle iso moh-
kile maata, joka vei mullassa kasvaneet heininkorret
mukanaan.

Herbert ja Sally perdintyivit nopeasti taemmas.

— Emme ole turvassa tdilli, Sally totesi.

He riensivit takaisin metsadn. Télld kertaa he juok-
sivat koko matkan kotiin asti.

16



M aanvajoama, Fabian sanoi.
— Maanvajoama? Herbert toisti hitaasti.

He olivat tulleet takaisin niitylle. Alue oli nyt tdiynni
ihmisid. Poliisit ja palomiehet olivat eristimissd kuop-
paa, jotta kukaan ei paisisi sen lihelle.

— Silld nimelld tallaisia kuoppia kutsutaan, Fabian
sanoi. — Vajoamat ovat tosi inhottavia. Niitd voi syn-
tyd missd tahansa. Mullan alle kerdintyy ensin pal-
jon kaasua, sitten maaperi sortuu ja tuloksena on iso
kuoppa.

Herbert ei ollut ikind kuullut mitdin yhtd outoa.
Mutta nyt hin ainakin tiesi, mistd hdnen viime y6ni
kuulemansa kumea pamaus oli lihtdisin.

Herbert ja Sally olivat juosseet kertomaan Sallyn ii-
dille, miti oli tapahtunut. Sallyn iiti ei ollut kuitenkaan
ymmartinyt, mitd he olivat tarkoittaneet. Asia valkeni
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hinelle vasta kun hin tuli heidin mukanaan niitty-
aukealle ja niki kuopan omin silmin. Herbert oli soit-
tanut Fabianille ja pyytinyt myos titd tulemaan niitylle.

Lopulta paikalle oli hilytetty poliisi ja palokunta.
Heilli ei kuitenkaan tuntunut olevan mikiin kiire.

Niitylld lemusi edelleen kammottavalta. Herbertin
huomio oli kuitenkin kohdistunut niin tiiviisti kuopan
pohjalla olevaan kivimuuriin, ettei hin pannut hajua
endd merkille.

— Nyt menndin kotiin, Fabian totesi. — Emme voi
jaadd tahdn seisoskelemaan.

Herbertin mielestd Fabianilla oli turhan kiire pois.
Kuinka usein piisi tutkailemaan maahan syntynyttd
jattimiistd kuoppaa?

— Haluaisin nihdi, mitd poliisit tekevit.

— Poliisien ja palomiesten tdytyy saada tehdi ty6nsi
rauhassa, Fabian sanoi. — Tillaiset vajoamat saattavat
olla hengenvaarallisia.

— Kuoppa on tosi iso, Sally sanoi.

— Siksi onkin tirkedi, ettd pysytte poissa niityltd,
Sallyn iiti huomautti. — Niin kauan kunnes tinne on
taas turvallista tulla. Onko selva?

Sally ja Herbert nyokkasivit.

— T4alld haisee kauhealta, Sally sanoi.

— Haju on liht6isin maaperdin kerddntyneestd kaa-
susta, Fabian sanoi. — Se hilvenee kylld pian.
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— Miki tuo muuri kuopan pohjalla on? Herbert
kysyi.

Muuri tuntui viaraltd sanalta, mutta Herbert ei kek-
sinyt muutakaan.

— Muuri? Fabian ihmetteli ja kurkisti kuoppaan.
— Ahaa, tuo. Ei itse asiassa aavistustakaan. Siitd saa
joku muu ottaa selvid. Tulkaa, nyt mennain.

He poistuivat niittyaukealta. Sally ja hinen ditinsd
menivit kotiinsa, ja Herbert ja Fabian jatkoivat kohti
isoisin taloa.

Fabian katsoi kelloaan.

— Minun tiytyy hoitaa eris asia. Sopiiko, ettd kive-
let yksin kotiin ja mini tulen vihin myShemmin?

— Totta kai, Herbert sanoi.

Fabian niytti huojentuneelta. Hin niytti huojentu-
neelta aina, kun Herbert suostui hinen ehdotuksiinsa.
Herbert kaipasi ukkia. Ukki oli paljon Fabiania ren-
nompi. Ja verkkaisempi. Miki oli sindnsi ongelmal-
lista, silld ukki ei aina ehtinyt tehdd kaikkea, mitd olisi
pitdnyt. Lisiksi hidn visyi nopeasti ja meni usein himil-
leen. Joskus Herbert toivoi, ettd hinelli olisi aikakone.
Silloin hin voisi matkustaa ajassa taaksepdin ja auttaa
isoisdd pysymadn vetrednd ja terveena.

Herbert selvitti varovasti kurkkuaan. Hin yrittdisi
vield viimeisen kerran saada isoveljed muuttamaan
mieltddn pidsidisestd.
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— Ai niin muuten, Herbert sanoi. — Ajattelin tuossa
paisidislomaa.

Hin vaikeni.

Fabianin ilme muuttui kireiksi.

— Minihin olen sanonut, ettd minun pitdd tehdi
silloin toitd. Etko voisi olla jankuttamatta paisidisestd?

— Hyvi on sitten.

— Hienoa, Fabian sanoi. — Nihdiin muutaman
tunnin paasta.

Ei asiasta kannattanut riidelli. Piasidislomasta tulisi

supertylsd, eiki sille mahtaisi mitdin.

Herbert ei voinut lakata ajattelemasta niittyaukealle
syntynyttd kuoppaa. Maanvajoama. Kuulosti usko-
mattoman coolilta. Fabian sai hinen puolestaan sanoa
mitd halusi. Herbert menisi ehdottomasti katsomaan
kuoppaa uudestaan. Hinelldhin olisi koko paisidis-
loma aikaa. ..

Herbertin vatsa kurisi. Hin oli sydnyt aamulla liian
vihin. Ehkid hinen pitdisi kidyttdd luppoaika hyvik-
seen ja tehdd ranskanliksyt. Hin oli ryhtynyt opiske-
lemaan ranskaa joulun jilkeen. Fabian oli jirjestinyt
asian. Heilld oli sama isd, mutta eri didit. Fabianin #iti
oli ranskalainen. Fabian oli asunut Ranskassa koko
lapsuutensa ja puhui ruotsia ranskalaisittain koros-

taen.
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— Tunteja olisi vain kerran viikossa, Fabian oli sano-
nut. — Jos siis haluat.

Herbert oli halunnut. Hin oli kidynyt ranskan-
tunnilla joka tiistai koulun jalkeen. Kielikurssilla oli
kymmenen ihmistid. Kaikki muut paitsi Herbert olivat
aikuisia. Opettajan nimi oli madame Babette, ja hin
oli erittdin tyytyvidinen Herbertin edistymiseen.

— Sini olet koko kurssin nopein oppimaan! madame
Babette tapasi sanoa.

Herbert tykkisi kovasti ranskanopettajastaan ja
muista kielikurssilaisista. Hintd ei hiirinnyt kieli-
jutussa mikdin muu kuin Fabian. Tai oikeammin
sanottuna: hin ihmetteli, miksi Fabian halusi, etti
hin oppisi ranskaa. Eihin Herbertin ollut suoranai-
nen pakko osata sitd. Ei Ruotsissa ainakaan. Fabian
oli sanonut, etti haluaisi esitelli Herbertille ranska-
laista elimidnmenoa. Se huolestutti Herbertid. Enti jos
Fabian todellisuudessa ikivoi kotiin. Ehki hin kaipasi
ranskalaisia ystdviddn ja halusi muuttaa takaisin Rans-
kaan.

Herbert pakottautui ajattelemaan jotakin muuta.
Hin meni keittiéon ja otti kaapista leipdd, meetvurs-
tia ja voita. Hin teki itselleen pari voileipai, pani ne
lautaselle ja kaatoi lasiin maitoa.

Juuri kun hin oli haukkaamassa ensimmiaisti lei-
pii, hin niki jotakin dlloceavia. Himihdikkeji. Otoki
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jokottivdt hianen leivilladn. Niitd oli kaksi. Hin ei ollut
ikind nihnyt yhti isoja himihikkeji. Ne olivat aivan
karvaisia. Niilld oli monta senttid pitkit jalat. Herbert
oli vihilld kiljahtaa ddneen, ja hin ponnahti pystyyn
niin hitiisesti ettd maitolasi kellahti kumoon.

— Voi hitto!

Herbert otti keittiopyyhkeen ja yritti estdd maitoa
valumasta lattialle. Kun hin vilkaisi jilleen lautaselle,
hiamihikkejd ei endd nikynyt.

Herbert heitti pyyhkeen lattialle. Ehkd hin oli
nahnyt vairin. Ne olivat varmaan olleet ihan tavallisia
hiamihakkeji. Sellaisia, joita nikyi silloin tdlldin ty6-
kaluvajassa ja talon vintilla.

Herbert noukki pyyhkeen lattialta. Se oli padtynyt
oviaukon tuntumaan. Herbert katsoi pitkiin keittion
kynnystd ja puri huultaan. Fabian oli jattanyt ty6kalu-
laatikon olohuoneeseen. Herbert meni hakemaan sen
ja asettui lattialle istumaan. Hin alkoi varovasti irrottaa

viimeistd jiljelld olevaa kynnysti.
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puristettuna. Hdn ei liikkunut, mutta ystévykset
ndkivdt, ettd hén hengitti.

Herbert painui kyykkyyn naisen viereen. Fieia
- Hei, haloo? hdn sanoi hiljaa.

Nainen avasi hitaasti silménsd.

- Varcdkaaq, lapset, han kéhisi. - Pysykdd

kaukana hirviosta!

Keskelle niittya ilmestyy rankkasateella valtava
kuoppa. Sen pohjalta paljastuu vanha kellari,
vaikka Herbert ei muista koskaan ndhneensa
taloa paikalla. Eldsalassa leviaa myés kumma
lemu, ja kirkkomaalta |6ytyy haudasta kaksi tyhjaa

arkkua. Minne vainajat ovat kadonneet? Herbert

ja Sally tajuavat akkia olevansa suuressa vaarassa.
Ehtivatko he pelastaa kotikaupunkinsa viela

kerran, ennen kuin on lilan mydhaista?

Muumiomysteeri on kolmas, itsenainen osa huippu-

dekkaristi Kristina Ohlssonin Hirvidtrilogia-

sarjassa, jossa ovat aiemmin ilmestyneet

Zombikuume ja Ihmissuden salaisuus.
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